EU:n ja Japanin valinen kauppasopimus

Kauppasopimus Japani
e Japanin asukasluku on noin 127 miljoonaa, 10. eniten koko
maailmassa.

EU:n ja Japanin valinen . . " : . .
e Japanin talous on maailman viidenneksi suurin ostovoimalla

kauppasopimus tahtaa mitattuna.
kaupan vapauttamisen lisaksi e Japani on Kiinan jalkeen Suomen suurin kauppakumppani
laajalti taloudellisen yhteistyon Aasiassa ja 14. tarkein vientimaa Suomelle.
syventamiseen. e  Maiden valisen kaupan arvo oli 2017 noin 3 mrd. euroa.

e Japanilaiset tekivét suoria sijoituksia 1,2 miljardin edestéa

. e Suomeen vuonna 2015
SOpImUS on merkittava saavutus

seka EU:lle ettd Suomelle. Kauppa on Suomelle ylijaamainen
Taloudellisesti sopimus on EU:n e Tavaravienti 2017 noin 1,3 mrd. euroa, tuonti 712 milj. euroa
tarkein toistaiseksi neuvottelema e Palvelukaupan vienti 2017 720 milj. euroa, tuonti 261 milj. euroa

vapaakauppasopimus.

TOP 3 VIENTITUOTETTA 2017 TOP 3 TUONTITUOTETTA 2017

Kauppasopimus astuu voimaan
1.2.2019 HAVUPUU (SAHATTU TAI AUTOT JA MOOTTORIAJO-
VEISTETTY) 227 MILJ. EUROA NEUVOT 39,4 MILJ. EUROA

PUURAKENNUSTUOTTEET ELEKTRONISET INTEGROIDUT
140 MILJ. EUROA PIIRIT 26,8 MILJ. EUROA

PAPERI, KARTONKI JA PAHVI TULOSTIMIEN JA
74,5 MILJ. EUROA KOPIOKONEIDEN OSAT
26 MILJ. EUROA

Sopimuksen myétd syntyy vapaakauppa-alue, jossa asuu 635 miljoonaa thmistd. Japani on yksi maailman
suurimmista kuluttajamarkkinoista ja Kiinan jilkeen EU:n toiseksi suurin kauppakumppani Aasiassa. EU ja
Japani vastaavat yhdessd noin kolmasosasta maailman bkt:td. Vapaakaupan myéta EU:n viennin Japaniin on
arvioitu yli kaksinkertaistuvan 8o miljardista eurosta 180 miljardiin euroon.

Sopimus avaa Japanin markkinoita ja luo suomalaisyrityksille uusia kauppa- ja kasvumahdollisuuksia.
Japanilaiset ovat kiinnostuneita suomalaisesta osaamisesta esimerkiksi energia-, metsdteollisuus- ja ICT-
sektoreilla sekd start-up toiminnasta. Suomella on hyvin positiivinen ja moderni imago Japanissa. Myé6s puhdas
luonto ja suomalainen design kiinnostavat.

Japani kuuluu EU:n tavoin avointa, sddntopohjaista kauppaa edistdviin mathin, mutta kauppatavat, kielimuuri
Jja kustannustaso saattavat hankaloittaa markkinoillepddsyd. Japanin markkinoille mennddn etenkin
yritysostojen ja —jdrjestelyjen kautta. Sopimusneuvotteluissa Japani on tehnyt merkittdvid, EU:n vaatimia
uudistuksia, joiden seurauksena erilaisten kaupanesteiden mddrd on vdhentynyt. Japani on muun muassa
helpottanut terveysteknologiatuotteiden lupamenettelyitd.

Sopimuksen tultua voimaan vientid harjoittavan yrityksen tulee rekisteréityd niin sanottuun REX-tietokantaan,
jotta se voi hyodyntdda EU:n ja Japanin vdlisen kauppasopimuksen tullietuuksia. Hakemus rekisteréidyksi
viejaksi (REX) laaditaan tullilomakkeella 1051s. Alle 6000 euron toimituksille rekisterointid ei vaadita.

Lisdtietoja:

http://ec.europa.eu/trade/policy/in-focus/eu-japan-economic-partnership-agreement/
http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=1684
http://formin.finland.fi/public/default.aspx?nodeid=50085&contentlan=1&culture=fi-FI
https://tulli.fi/artikkeli/-/asset publisher/eu-n-ja-japanin-valinen-talouskumppanuussopimus-tulee-voimaan-1-2-20-1
http://tulli.fi/sahkoiset-palvelut/lomakkeet/lupien-hakemuslomakkeet
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Talouskumppanuussopimus kattaa laajalti tavarakaupan, siihen liittyvin sééintelyn ja kaupan
esteet, palvelukaupan seki investoinnit

- Teollisuustuotteet

Tullit poistuvat yli 9o prosentilta EU:n viennistd Japaniin heti kun sopimusta ryhdytdan soveltamaan.
Siirtymaaikojen jalkeen 97 prosenttia viennistad Japaniin (tullinimikkeiden méirasta, viennin arvossa mitattuna 99
prosenttia) on tullivapaata. Siirtymaajat ovat pisimmilldan 15 vuotta. Jiljelle jaavat tuotteet vapautetaan joko
tariffikiintiéiden puitteissa tai niiden tulleja lasketaan. Ainoastaan riisi ja merileva jaaviat kokonaan sopimuksen
ulkopuolelle molemminpuolisesti. EU vapauttaa 96 % Japanin tuonnista tullinimikkeiden perusteella laskettuna
heti kun sopimusta ryhdytiaian soveltamaan ja 99 % enintdan 15 vuoden jalkeen.

Suomelle tirkeiden kemiantuotteiden, muovin, kosmetiikan, tekstiilien ja vaatteiden tullit poistuvat
heti kun sopimusta ryhdytddn soveltamaan. Puutuotteiden tullit poistuvat seitsemin vuoden
siirtyméajan jalkeen (paperituotteisiin Japani soveltaa jo nyt tullittomuutta). EU-tasolla tullien poistuminen
tuo noin miljardin euron sadstot vuodessa. Pelkistadan EU:n metsiteollisuustuotteiden viennin tullimaksut ovat
olleet keskiméirin 50 miljoonaa euroa vuodessa.

Tuonnissa EU poistaa japanilaisilta autoilta 10 prosentin tuontitullit seitsemidn vuoden siirtymiajan jilkeen.
Moottoripyorien tuonnissa siirtymaaika on 5 vuotta.

- Maataloustuotteet ja elintarvikkeet

Japani on EU:n neljanneksi tdrkein maatalous- ja elintarviketuotteiden vientimarkkina. EU:n viennin arvo on ollut
vuosittain noin 5.7 miljardia euroa. EU:n komission arvion mukaan sopimus voi jopa kolminkertaistaa
elintarvikkeiden viennin Japaniin. Japani soveltaa tilla hetkelld korkeita tulleja esimerkiksi juustolle (30 —
40 %), naudanlihalle (38.5 %) ja suklaalle (jopa 30 %). My0s sianliha, joka on EU:n tirkein vientituote, on suojattu
korkeilla tulleilla.

Siirtymaaikojen jialkeen noin 87 prosenttia EU:n maatalous- ja elintarvikeviennistd Japaniin tulee olemaan
tullivapaata. EU sdistida jopa 145 miljoonaa euroa maataloustulleissa per vuosi. Suomesta vieddan talla hetkella
Japaniin esimerkiksi sianlihaa, suklaata, juustoa, maltaita, maitovalmisteita, kalaa, juomia ja marjatuotteita.
Sianlihan tullit laskevat merkittavasti kymmenessd vuodessa. Useiden kovien juustojen tullit poistuvat kokonaan
15 vuodessa ja muille juustoille avataan tullivapaa tuontikiintié. Suklaan tullit poistuvat 10 vuoden siirtyméaajan
jilkeen. Myo0s kalatuotteiden tullit poistuvat kokonaan.

Sopimus syventdda myos EU:n ja Japanin vilistd yhteistyotd metsd-, maatalous- ja elintarvikesektoreilla.
Maataloustuotteiden hyviksyntimenettelyji on yksinkertaistettu ja tuontimenettelyja
sujuvoitettu. Elintarvikeviennissd on otettu kayttoon kansainvalisiin standardeihin perustuvat vaatimukset,
miké alentaa viennin kustannuksia. Viennin helpottamiseksi Japani on sitoutunut mm. 35 EU:ssa kiyt6ssi olevan
lisdaineen hyviksyntddn, mutta timi edellyttdi, ettd EU:n teollisuus aktiivisesti jattdisi hakemuksia aineiden
hyviksymiseksi. Menettelyn nopeuttamiseksi Japani on ldhettdnyt alan asiantuntijan Brysseliin EU-teollisuuden
avuksi.

Markkinoiden avautuminen tuo uusia mahdollisuuksia suomalaisille elintarvikeviejille. Suomesta vieddan
elintarvikkeita Japaniin tilla hetkelld noin 18 miljoonan euron edesti vuosittain. Suomalaisilla elintarvikkeilla on
Japanissa hyvd maine ja vapaakauppasopimus mahdollistaa korkealaatuisten tuotteiden viennin kasvattamisen.

- Tullien ulkopuoliset kaupanesteet, tekninen sadantely ja sadantely-yhteistyo

Sopimuksella poistetaan useita EU-yritysten Japanin markkinoilla kohtaamia tullien ulkopuolisia kaupan esteita.
EU ja Japani listasivat heti neuvottelujen alkuvaiheessa toistensa markkinoilla olevia esteit, joita tulee poistaa jo
neuvottelujen aikana. EU vaati Japanilta noin 70 estekokonaisuuden poistamista. Esteet liittyivat pitkilti Japanin
teknisiin tuotevaatimuksiin ja sertifiointiprosesseihin, joita EU-viejat pitavat hankalina. Lahes kaikki ratkaisut on



toimeenpantu vuoden 2017 loppuun mennessd, lukuun ottamatta muutamaa terveyteen ja kasvinterveyteen
liittyvaa muutosta.

Teknisten kaupanesteiden vdhentdmisen kannalta on hyvi, ettd EU ja Japani ovat sopimuksessa nimenneet
kansainviliset standardointielimet seka siséllyttdneet sopimukseen niin kutsutun valmistajan vastuuvakuutuksen,
miki on laajalti kdytossd EU:ssa matalan riskin tuotteiden osalta. Sopimus sisdltda maarayksia myos hyvista
sddntelykdytdnnoistd ja sddntely-yhteistyostd. Tavoitteena on muun muassa lisdtd sddntelyn ldpindkyvyytta,
ennakoitavuutta ja sidosryhmien osallistumismahdollisuuksia.

Neuvotteluissa on puututtu onnistuneesti my6s Suomen viennin kannalta merkittdviin kaupan esteisiin.
Terveysteknologiatuotteiden osalta Japani on hyviksynyt keskeisen kansainvilisen
laatujirjestelmia koskevan standardin (Standard on Quality Management Systems, QMS). Taman ansiosta
EU-yritysten sertifiointikustannukset Japaniin vietdessa ovat laskeneet jo neuvotteluprosessin kuluessa. Japani on
my0Os poistanut monimutkaisen ja paillekkdisen ilmoitusjarjestelman, mikd on hankaloittanut ladkkeiden,
terveysteknologian ja kosmetiikan vientia. Ladkkeiden vastavuoroista tunnustamista ja hyvia tuotantomenetelmia
koskevaa sopimusta on tissd yhteydessi laajennettu uusiin ladkkeisiin.

Tekstiilien ja vaatteiden merkinndissd Japani on hyviaksynyt kansainvilisen tekstiilimerkint6ji koskevan
jarjestelmin, mika vastaa EU:ssa kaytossd olevaa jarjestelmad. EU:sta vietdvien tuotteiden merkint6ja ei siis
tarvitse enéd vaihtaa vietdessd Japaniin. Oluen vienti Japaniin helpottuu, sillid eurooppalaisia oluita ei eni tarvitse
vuodesta 2018 alkaen vieda Japaniin alkoholia siséltdvina virvoitusjuomina. My®6s eri oluiden vilinen verokohtelu
yhdenmukaistuu. Autojen vienti EU:sta Japaniin helpottuu Japanin sitouduttua ajoneuvoja koskeviin
kansainvilisiin standardeihin. Tdma tarkoittaa, ettd eurooppalaisiin autoihin kohdistuu samat vaatimukset seka
EU:ssa ettd Japanissa, eli niitd ei tarvitse testata ja sertifioida uudelleen Japaniin vietdessa.

- Tulliyhteistyo ja kaupankdaynnin sujuvoittaminen

Sopimuksen my6ta kauppamenettelykaytiantoihin tulee sujuvuutta ja tulliyhteistyotd tiivistetddn seka
kahdenvilisesti ettd monenkeskisesti. Toimintaa pyritdan tehostamaan tuontiin ja vientiin liittyvien sdantojen,
vaatimusten ja menettelyjen modernisaatiolla seki yksinkertaistamisella. Lainsdadantoa ja menettelyja koskevan
lapindkyvyyden parantamiseksi on luotu konsultaatiomekanismi osapuolten hallintojen ja liike-eldméan vilille.
Seka yritykset ettd kuluttajat hyotyvit siitd, ettd tavara liikkuu tehokkaammin rajan yli. Kauppamenettelyjen
sujuvoittamisen toivotaan helpottava etenkin pienii ja keskisuuria yrityksia.

EU:n ja Japanin vililld on jo olemassa tulliyhteistyd ja hallinnollisen yhteistyon sopimus, jonka puitteissa
tapahtuvaa toimintaa koordinoidaan vapaakauppasopimuksen toimeenpanon kanssa.

- Palvelukauppa ja investoinnit

Suomen viennille tiarked palvelukauppa selkeytyy sopimuksen my6ta. Sopimus sisaltdd maarayksia rajat ylittavasta
palvelukaupasta, luonnollisten henkiléiden maahantulosta sekd investointien vapauttamisesta. Sen lisaksi
lainsdadannon lapindkyvyys paranee ja toimintaymparistosta tulee ennakoitavampaa. Sopimuksella vahvistetaan
saannot sille, milla ehdoin yritykset voivat toimia ja tarjota palvelujaan EU:n alueella tai Japanissa.

Sopimuksen tavoitteena on syrjimattémyys, jonka mukaan toisen osapuolen yritykset voivat toimia samoin ehdoin
markkinoilla kuin maan omat yritykset, ellei muuta sovita. Japani on sitoutunut siihen, ettei se aseta
madarallisia rajoituksia tai syrjivid vaatimuksia esimerkiksi Suomelle tirkeille testauspalveluille,
tietokonepalveluille, insinooripalveluille, ympéristopalveluille tai tutkimus- ja kehityspalveluille.

EU ja Japani ovat my0s sopineet yritystoimintaan liittyvastd maahantulosta. Lisdksi sddntoaiheissa EU ja Japani
ovat puolestaan sopineet muun muassa siitd, ettd lupa- ja patevyysvaatimuksia koskevien menettelyjen tulee olla
syrjimittomia ja ldpindkyvid (ml. lupien kohtuullinen Kkisittelyaika). Sopimuksessa sovitaan myods sdhkoisten
toimitusten tullittomuudesta, sdhkoisiin sopimuksiin ja allekirjoituksiin liittyvistd sadnnoistd, sekd toimista
roskapostiin liittyen. Sopimuksella myos kielletdan yrityksiin kohdistetut vaatimukset paljastaa ohjelmistojen
ldhdekoodi tietyin poikkeuksin.

Investointeja vapautetaan pyrkimalld tasapuoliseen sijoittautumisoikeuteen, markkinoillepddsyn esteiden
purkamiseen, sijoitusten kansalliseen kohteluun ja suoritevaatimusten kieltoon. Suoritevaatimuksilla tarkoitetaan



muun muassa tavaroille tai palveluille asetettuja kotimaisuusvaatimuksia (tietty taso tai prosenttiosuus).
Sopimuksella vihennetidan esimerkiksi yrityksien tytaryhtididen perustamiseen liittyvia esteita.

Investointeja vapautetaan pyrkimalld tasapuoliseen sijoittautumisoikeuteen, markkinoillepddsyn esteiden
purkamiseen, sijoitusten kansalliseen kohteluun ja suoritevaatimusten kieltoon. Sopimuksella vdhennetdin
esimerkiksi yrityksien tytaryhtididen perustamiseen liittyvia esteita.

Sopimus ei kata investointisuojaa ja investointiriitoja, joita koskevia neuvotteluja jatketaan.
- Osallistuminen viranomaishankintotihin helpottuu

Merkittavin muutos julkisten hankintojen markkinoillepaédsyssa on se, ettd sopimuksen my6ta Japani avaa niin
sanottujen ydinkaupunkiensa hankinnat eurooppalaisille tarjoajille. Niissd 48 kaupungissa on kussakin noin
300 000 asukasta, ja ne edustavat noin 15 prosenttia Japanin viestOostd. Japanin lainsddddnnén mukaan
viranomaiset voivat suosia paikallisia toimijoita paikallisen tason hankinnoissa. EU:n yritykset saavat jatkossa
niiden kaupunkien hankinnoissa paikallisen toimijan aseman. Molemmat osapuolet sisallyttavit kilpailutuksen
piiriin myds sairaalat ja yliopistot.

Tarjouskilpailujen lapindkyvyys paranee. Japanin hankintailmoitukset ovat jatkossa nahtéavillid kootusti
yhdella verkkosivustolla. EU:n rakennusteollisuutta kohdellaan tasaveroisesti Japanin rakennusteollisuuden
arviointijarjestelmassa. Hankintayksikot hyviksyviat jatkossa tarjouskilpailuissaan toisen osapuolen
tarkastuslaitoksen testiraportit osoituksena vaatimustenmukaisuudesta. Sopimus antaa myos mahdollisuuden
kayttaa tarjouskilpailussa ymparistokriteereita.

- Teollis- ja tekijinoikeudet

Aineettoman omaisuuden suojaan EU:n ja Japanin vilisessi kaupassa tulee parannuksia. Tekijanoikeuksien suojan
kesto pitenee Japanissa 70 vuoteen tekijan kuolemasta, esiintyjan 50 vuoteen esityksestd, ddnitteen suojan aika
taas on 70 vuotta julkaisuvuoden lopusta ja yleisradioldhetyksen 50 vuotta ensimmaisesta lahetyksesta. Lisdksi on
sovittu runsaan kahdensadan elintarvikkeen ja alkoholijuoman maantieteellisen merkinndn suojasta.
Sopimuksessa suojataan myos rekister6imaton tuotteen ulkomuoto eli malli kopioinnilta vahintdédn kolmen vuoden
ajaksi.

- Kilpailupolititkka ja valtio-omisteiset yritykset

Japanin yrityskulttuuri mielletddn haasteelliseksi ulkomaisille yrityksille ja sijoituksille. Sopimuksen yhtena
tavoitteena oli selkiyttda tilannetta. Kummankin osapuolen tulee toimia monopolien synty3 ja kilpailunrajoituksia
vastaan oman lainsdadantonsi puitteissa sekd tekemddn yhteistyotda kilpailunrajoitustoimien ehkidisemiseksi.
Valtiontuet eivat saisi vddristdda osapuolten vilistd kauppaa eiviatkd investointeja. Sopimuksella luodaan
madraaikainen ilmoittamisvelvollisuus (notifikaatio) muutoksista merkittavimpiin entisiin tukiin tai uusista tuista.
Suurimpien valtionyritysten ja tiettyjen monopolien on toimittava tavaroiden ja palveluiden ostamisessa ja
myynnissa kaupallisin perustein sekéd kohdeltava toisen osapuolen yrityksid kuten kotimaisia yrityksia.

- Kestavda kehitys ja ymparisto

EU ja Japani sitoutuvat siihen, ettd tyGvoima- tai ympéaristolainsdadantoa ei heikennetd kaupan ja investointien
houkuttelemiseksi. Molemmat sitoutuvat luonnonvarojen suojeluun ja kestdvidan hallintaan sekd keskeisten
Kansainvilisen ty6jarjeston (ILO) standardien ja kansainviliset ympéristosopimusten, mukaan lukien Pariisin
ilmastosopimuksen toimeenpanoon. Uutena elementtind on otettu mukaan yritysten yhteiskuntavastuun
edistdminen. Sopimus luo my6s mekanismit, joiden avulla kansalaisyhteiskunta voi seurata tehtyja sitoumuksia.



